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English
Love of the Prophet and his Family
by Sheikh Khalid al-Ansari

Love of the Prophet and his Family is my Din,
my true Madhhab and conviction.
My support in all circumstances

and forever - certainly | will not be let down.

The sun is but a part of his light
and the moon is but an aspect of his splendour
Everyone will be perplexed by his significance

Unable to grasp such a (high) magam.

Ah, | was being consumed more and more by sorrow,
my state of distress aggravating,
However by praising the Messenger

| have been healed from all pains.

Exalted is the One Who raised him in rank
and increased him in honour and glory
In the darkness (of the night) his Lord carried him

swiftly from the Sacred House.

| offer blessings and greetings of peace
to the Prophet, the guide, from Tihama,
And the noble Family and companions

hoping by them (to reach) a good ending.



Transliteration

Hubbun Nabiyy wal Ali diny
Wa ‘umdaty fi kulli hini

Fash-shamsu ba‘dun min diahu

Wal kullu fi ma‘nahu tahi

Awwahu qgad zada nuhly

Lakin bi madhathy lir Ras(li

Subhana man a‘lahu gadra

Wa fid duja mawlahu asra

Uhdi salaty ma“ salamy

Wal Ali was Sahbil kirdmi

Courtesy of:

Wa madh-haby haggan wa yaqiny

Dawman fa’inny la udamu

Wal badru nlirun min sanahu

Lam yudrikd dhakal magam

Wa zada hammy wa dhuhdly

Shufitu min kullil alam

Wa zadahu majdan wa fakhra

Bihi min al baytil haram

[lan Nabil Hadin Nihami

Arjl bihim husnal khitami
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